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KUTYA VOLT....
Irta: Abrinyl Emil.

Csbrgdtt a domind a’ kivéhaz marvanyasztalan. Jobbra-
palra iarmas jokedvvel fltotték a kalabriaszt és a szomszédos
_billidrdokon csattogtak a rohand, egymdsba iitkdzd csontgolydk.
Diskrét kibicek szorongtak 1zgatott képpel . a jatszok hata mogbt
. és a magas, oszIopbs terem minden zugat ‘elpntdite a szivatfitsy,
mint ‘valami gomolygé kék felhd. .

Hatul, az utolsé ablaknal, két -ember sakkozott, "Torzsven-
dégek, aktk délutan négy oérakor pontosan bedilitanak a kavé-
hazba, pontosan lejaiszszak a partikat, nyolczat-tizet egymas-
utan, és este hét orakor pontosan elifiennek ‘vacsordini a szom-
szédos vendéglobe. EsztendSk ota betart]ak ezt arendet komolyan,

_lelkiismeretesen, mintha szerzddést kotottek - volna egymassal;
pedig soha egy széval sem igériék, hogy tatalkozni fognak. Tisz-.
tan a szokas és a rokon-természetek vonzodasa hozza L Gler d3sze
a kavéhaz marvany-asztalénﬁl ErdekiGdnek egymas lrﬁnt, mint a
legjobb bardtok, pedig’ soha ' egy szOt sem szolnak  a - bardtsag-
rol; évek ota szives, tartds kotelék fiizi- Blket egymashoy pedig
évek 6ta soha egy széval sem ttidakoéodtak egymas csaladi ké-
rilmeényeir6l. Hany umepelyesen fogadott, “eskiivel ‘pecsételt hili-

" séget tép rongyokks az'id6 ‘gyors valtozasal Hanyan elszakad-
nak. egymastol, akik az oltar szentsegere tetiek eskilt, hogy'ﬁrdkke
egyiitt maradnak sohasem valna’k ‘el egyméastol,: mtg ‘a vilag vi-
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l4g lesz ! Hany 6rék hiiség hervad el nevetséges gyorsasaggal a
mit a szerelem forrd extdzisa fogad fél . ... hdny mnagy stiliiba-
ratsag valik silAny karrikaturava, a mit a lélek idealizmusa és az
elvek kozidssége alkot hirneves, okos férfiak: kdzt! Csak ez a
szegényes, obskurus kavéhazi ismeretség dacol az id6vel. Csak
ezek a szerény exisztenczidk nem valtoznak $oha “egymds ird-
nyaban. Csak ezek a szlirke proletar-emberek tartanak Ossze hil-
ségesen, akik sohasem kotelezték magukat semmire, sochasem fo-
gadtak fel semmit, schasem beszéltek baratsigrdl, nagy, pompazo
szavaikal. '

Masokat elszédit, csatangolasra készt a kezd(0d$ tavasz €des
lanyhaséga, vagy otthon maraszt a téi viharos, jeges lehellete.
A kavéhazi sakkozot nem tériti el utjabol se a tavasz, se a tél
A mikor népvandorlas indul a z&ldeld ligetek felé, amikor nap-
fényt8l mameroes témeg hompdlydg a dunaparti korzon, a budai
hegyek kozt, amikor mindenki berug a tavasz orgonaillatos le-
helletét§l és nem tud betelni a szabadban valé'bolyongéssal —
a kavéhazi sakkozé nyugodtan fogialja el sarokasztaldt az utolsd
ablaknal és jaték kdzben onnan nézi egy-egy szérakozott pillan-
tassal, hogy odakiinn milyen szép, tindokid a vilag! S amikor
a szennyes, sargas feth8kbdl omlik a hé, a mikor az utczakon
végig slivblt a vad északi széi, a mikor megdermed a fold és a
fojtd kidben, a reitenetes hozwatarban a legmakacsabb koszald
"se mozdul ki a szobajabol — a kavéhazi sakkozo filléig huzott
gailérral nyugodtan megy a farkasoknak vaié id8ben és a szo-
kott érdban ott {il a kdvéhdz sarokasztaldn, szemben a partne-
rével, aki ugyanezzel a. haldlos pontossdggal tartotta meg azt a
rendez-vous-t, amire e¢gymast sohasem kotelezték,

*

A sakkozé-emberek, mint két fegyverszilnetre 1épd elien-
_séges hadvezér, rovid idére abbahagy‘cak a jatekot. A figurdk ott
aliottak csa:arendben a koczkas fatablin es a sakkozdok csnde-

_sem beszélgettek egymadssal,
— Ma se jéit el
— Tegnap se volt i,
— ‘Harom napja nem lattuk,
- ~— Hm, valami baj van,
L — Nagy baj lehet, o
o Tiz esztendd 6ta, amidta ide jar, egy fél perczet se mu-
lasz2tot. - S
e (5 volt a lcgpomosabb koztinkl . -
- Egy ideig elhallgattak, amtan ujra kezdtek*
~ — Valami baj van. 5
. — OQOkvetleniil valamj nagy ba]l
Az egyik felnézett a kerek fali orara..
.= Bgy fertély hetre Héromnegyed orank van még Foly-
tassnk
. A csatarendben allo ﬁgurék megmduitak a két ‘sakkozé
ovatos huzésokat ett jobbra-balra, de néha féls6hajtottak, és




azon vették magukat észre, hogy megint a tavollevordl beszél-
nek, aki eddig a legpomosabb volt koztuk s aki mér . harom
napja nem volt a kdvéhazban.

— Nagy-baj lehet |

— Okvetlenill valami nagy haj!

Egyszer csak a pinczér oclasugott valamit az egyik sak-
kozd fllébe:

— A szazados ur fel é3 ala sétal a kavehaz eldit,

Mindketten megdébbenve néztek egymasra, de nem szoitak
semmit, csak magukban taldigattdk: mi tortenhetett, hogy a szé-
zados oda kinn sétal az utczan és nem jén be sakkozm noha
mir harom napja nem volt a kidvéhazban?

Eppen azon tanakodtak, kimenjenek-e hozza, amikor a szé-
zados belépelt a terembe, katonas tartdssal végigment a kaveha-
zon és megallott a sarokasztalka elétt.

Brad Ferencz, nyugalmazott csaszdri és kirdlyi szdza-
dos, egyszeriy czivil-ruhat viselt,, de a régi katona meglat-
szott az arczdn ¢s egész magaviseletén, Sitril szemdlddkei
aléi keményen nézett az emberekre és a hangjaban még
baratsdgos beszélgetés kdzben is volt valami erds, parancsold
harsogés.

Mind a két sakkozd nagy Grommel ugrott f3] az asztaltol.

Ny Csaknogy valahara [atjuk a Szazados urat ! Abbahagy-
guk a jarékot , . . Tessék kezdeni! .
_ ‘A szazadas tagaddan iatett a kezével. Leillt a sakkozdk
mellé, széles karimaju kalapjar a szomszéd asztalra vetette és
-deresedni kezdd hajat végigsimitorta.

— Készéndm. Ma nem jitszom.

A sakkozdk ranéztek, de nem szdliak, bar a szemilk tele
volt részvéttel, kwancsxsaggal
! A szézados ujra dorzsdini kezdte a fejét és panaszos nyugo
hangon kialtott fol:

— Majd szét szakad a kopoanyém, ugy (4j . . . Azt hittem,
hogy a levegbn elmulik, azért- maradtam odakiina . . . de latom,
hogy a levegd se gybgyitja meg . .

Par percznyi csdnd utan megint a szdzados beszélt:

— Két éjszaka virasztottam . . ! A szememet se hunytam
be, uraim . . . és ezt megérzi az ember, ha mér nem fiatal,
AzelSit meg se koityant nekem az efféle . . . hirom . éjjel egy-
mdsutan jartam a bdltermeket s amikor csataztunk és farkassze-
met néztlink az ellenséggel, ol se vettem harom-négy éjszakai
virasztast , . . De mikor vénill az ember, nehezen megy az &j-
szakAzés . . , "nehezen ! -

Az egyik sakkozé [assan. gyonoed hangon meg merte ko»z-
kaztatni ezt a bizalmas kérdést:

— Taldn valami nagy betege van szizados urnaky

A szazados vastag, deres bajusza egyet vonaglott. -

— Nagy betegem van! - _ N
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Nem merték tovabb. kérdezni, de a szazados, mintha vala-
szolt volna nekik, rovid és hatarozott hangon odavetettie:
— A kutyam beteg |

A sakkozdknek egy izma se randult, egy mukkandssal se
Arultak el csoddlkozast, vagy gunyos megiepetést. Mégis. a sza-
zados ugy nézett rijuk, mintha tisztelet akart volna parancsolni
annak szamadra, akit szdba. hozott . . . €s. szaporan, indulatosan
dolt. beidle a 5z0, miatha rnenlegetm akarta volna, ezt a a- Killg-
nis, betegapoldst,

— Azt ‘mszak taldn, hogy egy kutya nem mélté ilyen fi-
gyelemre? Eh, mit tudjdk onok, hogy a. kutya mllyen szerepet
jatszhatik .egy ember életében | Mlt tudjak 6nok, mi volt nekem
oz a, 5% fény, alazatos allat a ki egész életet nekem szenrelte...
aki ]oke vvel tiirte minden szesze]yemet és hiiségesen ragaszko—
dott hozzAm, akar {itdttem, akar simogattam . .. ! Ez a kutya
ugy szeretett engem, hogy ehez foghato szeretet mncs a--vilagorn,
Ti emberek, ti okosak vagytok, ti:nagyszerl, tokéletes teremté-
selk vagytok de a legcsekelyebb megbantasra gyildletiel feleltek...
hiusagbdl, biiszkeségb6l képesek vagytok megrontani, elarulni,
Bsszetbrni embertrsaitokat . . . nagyravagyasbol, 1r1gységbsol
rosszasigbol gyaiazatba becstelensegbe halalba kergetitek em-
bertarsaitokat . . . rdgalmaztok, csaltok, sz:vtelenek vagymk
de a kutyanak nincs lelke, a kutyanak nincs esze; nincs szwe
a kutyanak csak az az egy ostoba tula_]donsaga van, hogy végtele-
nil ragaszkochk hozzdd, hogy a bantalmakat mind - elfelefti, hogy
veled éhezik, veled szomjaztk és mégse. hagy el, hogy egész viliggal
szembeszall érted, hogy a mikor meghalsz és kivisznek a teme-
tébe, oda fekszik a sirod mellé .és meghal banatdban..

Tdhegett a félindulastél, a mig ezeket. beszélte. Azutan a
hangja csindesebbé, komorabba valt..

i—- Ez a. “szegény haldokld. kutya. kétszer mentetie meg ag
életemet . . .! Eilenségeim voltak a Kkatonasdgnal, Megindultak
ellengm. az intrikak és .olyan helyzet sogortak, hogy. az infamis
degradacié kitszibén, allottam. . . . Bojzasztg. id6k.! Areqtlan vol-
karoromet és. a .jo baratok mcgveto szanakozégé,t Egyedl)l
{iltem a szobaban, A pisztolyom meg volt tolive, Szamléltam a
per@eket Ekkor a félig nyitott ajtén besurranta»kutyém és nyo-
szOrbgve, venitva ugralt elfttem, mintha érezie  voina rettgnetes
szande‘komat felugrott az oiembe, kért,, kﬁnyorgon, kétqég-

' e nyalta a__k_e_zemet és annyi, Tajdaiom, annyi sz;pretet volt
az esdekis mllanta§a1ban hogy maggm :is elkez tem sirni, sirni..
ez a jotékony siras egész felkieramet visszaadta, Efetben maradtam
és v1sszakaptam a becsiiletemet . . .1 A kutyamnak kdszonhettem!

Kivette: zsebkenddjét -és letdelite homlokardl - -azizzadtsigot.

— Meg egy valsaga volt ¢ldtemnek . . . Scersttem- egy
asszonyt.. . . egy.szép, de. biinds. asgzonyt, nlm hitwadnywl visz-
szaélt a blz»a.lmammal Ez.a, gydnydel aagyal kagzdrkodni kez-
dett az ezrednek egy léha tisztjével . ; Hiltottam.a latogata-
sat és megfenyegettem az asszonyt . Egyszer a tiszti kaszi-
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nébdl kordbban érkezem ‘haza. Az asszony zavartan All  elém,
csokolni kezd és feltind mddon dlelget, mintha tartdztatni ak arna,
hogy ne menjek tovabb, Lefejtem magamrdi az asszony karjait..
indulok a mellékszobaba . . . s amlkor a kilszobre lépek, Jol
hallom, hogy a fsldszintes szoba nyitott ablakabdl valaki hirte-
len leugrik ag utczara . .. Vadaszfegyverem ott l6gott a, falon.
Sz6 nélkiil lekapom és robanok, hogy az asszonyt .. Ebben
a pillanatban a masik szobabol kirohan a kutyam és orvendezo
nagy ugrassal egyenesen ram veti magit. A fegyver elsill, de a
golyd a falba furédik . . . s a binds, megvetétt asszonyt _hagy-
tam menekiilni, Mi volt ez ? Véletlen vagy az Isten beavatko-
zdsa? Neém tudom, De megmcﬁekedtem attol, hogy elsé harg-
gomban gyilkossa viéljak., Ezt is a kutvammak késztnhettem 1

A srazados felaliott, fejébe nyomta széles karimaju kealap-
jat és szomoruan {dvdzoite a sakkozdé kompanistakat:

— Istén O6makkell Ha ez a kutya meghal, nagyon a szi-

vemre veszem, Olyan szépea éltitnk kettecskén tiz eszten leigl. |

Egy ideig ott altott elditik és halkan mondta, rnintha-e's'ak
magahoz beszéipe:

- A ségorom kertjében temetem el aki Ujpesten takik.

Magam hantélom €l skegényt ¢ virdgot ) sirjara? .

Kifelé indull, de¢ még égyszer visszament és envelt hﬁngon
kialtott foi:

—_ Kiﬂénbeﬁ tia rajtam allana, a vizivarosi temetdbe vitat-
néth, ezdstojtos gyaSzkoc‘Sm, leljes katoriai p‘oﬁ&p‘évatl

Méasnap délutdn megidrténtaz a hihefétten ¢soda, hogy a Rérom
sakkozé kozdl egyik sém jeléptmeg a kavéhaz sm?ok asidlandl,

A deres bajuszu szazados feketére mdzolt ladaban vitte a
kutyd RottteStét az ujpesti kertbe és a kéi sakkozd ott iilt ako—
csiban a gyaszolé szazadossal,

A mikor a fekete ladar betették a goddrbe a $zdzados Ke-
mény szemeibdl ugy hullott a kénny, mint nydron a meleg esd
és dadogva, magaval tehstetl eniil szoblott a Kisérdihez:

— Bolond historia ¢z, uraim... boésdssansk meg... nem
tehetek rola. .. ez volt az én egyetlen bartom!. .

Az egy1k sakkozé, a kinek a szeme tele volt csillogs esop-
pekkel, gybngéden megrantotta Brad Ferencz kabatjar:

— Ejnye, szazados 1r, hat mi ketten .

~ Igaz, igaz. . bocsassanak megz!... Nezzek ‘éz a felirds
jon & hant]a 1ol

Egy magas, széles fa-darabot tiizott a sirformara hantolt
fekete foldbe: A jel ko:?epen nagy belukkel irva ezek 4 sorok
allottak:

Nem cwalt mog soha sealtit, Nea ivigykede’t senkire, Bisen szérvetett.  Onuéetele-

nill szolgdlt. Croddlatosan tiirt. :
H& volt, Eedver volt. Figyelmes volt. Seéval: Kulya volt!

(A sBudapesti Naplé-«bél.)
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Allatkertben.

Meg vagy alizva nemes dllat,.
Ketreczbe zdrvs, linczadon!

Az ostorcsapdst thri vdllad:

5 gyerk8ez fetreng- a hitadon,
Parancsszavéra egy embernek,
Mint eb, ugy meghunydszkedol,
Riilsaben hdt megostoroznak,

S az Gr — arad még megbotol.

Pedig, mi biiszke valdt egykor,
B mind szabad! mint forgeteg, :
Middn. urdnak téged ismert

A messzezigd rengeteg;

Mid6n -az erdd vad lakédit
Tekinteted reszketteté;

Middn egy hangod, moczczandsod
Az &3 vadont megrengeté.

Midin. .. de mért is entlegessem

A multnak fényld napjait?
Tindérmeséve vilt az régen,
Az 8s vadonnsak ajkain,
Mit mesélgetd aggzastydniént,
Halk hangokon elmondogat,
‘Ha alkony. szall{ a rengetegre,
A suttogé falombozat.

Egy légy lelke magasztosabb, mint a nap.

. *

8 mivé ievél, mi vagy te mostan?

Egy gydva, hitvany, ronda rab.
Szabsadsdgod elébe tirvényt
Egy ember kénye-kedve szab.

‘Hidba z4rgetsz, zorgetésed

Csak hang, a mi semmit sem ér,
Gazddd nem 14t, nem hallja szavad,
S kénydr. szivéhez Ggy se fér.

. Egyszer kitortél ketreczedbdl,

Dithds haraggal rontva szét,
Hogy szerte szaggasd ellenidnek
Undok bilincSverd kezét.

Vad orditdis hangzott elbited,
Utdnad vérpatak szafadt,

Haldl, volt, hové jutdl, joited,
Halal egyctlen egy szavad...

':De,. haj, ismét csak megfoganak
. Es Gjéiag rabbd levél.

Szabadsdg utin dobog szived
Es hasatalan remé: — remdl,
Ti’gﬁ, szenvedj csak, szegény rabdllat,
Legven bdr sorsod mostoha. '
Hord békén tovibb a rablinczot,
Szabad nem Ksz soha — soha!

© Yass 'Ialmis.

Szt Agos_tme_.

A vallasos tisztelet az eldtt, a mi koriildttiink van, termé-
szetesen az allatvilagot is magéaban fogialja, és azt a kitelességet
rdjja fel nekink, hogy az alattunk allo teremtéseket is tiszteljik
és kiméljiik. __ Goethe.

Eszes lény els8 tulajdonanak az emberiességnek kell lennie.

I1. Prigyes,
_ . * o

Védvén az allatot a kegyetienség és durvasag ellen, a czi-

vilizatio haladasdn dolgozunk.’ Grdf Arrivabene,
%

A kutya-hliség torténetének leirasa megpiritand az embe-
riségef, Weber K 8.

Minél emberiesebben banik az ember az atlatal, annal ke-
vésbé alacsonyitja le magat allatta, .~

A
-
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Tyras bosszuja.

Az Erzsébet kirdiyné alapbol 11, dijial jutaimazott pdlyamunka.
Irta: Giyalui Bernith Oszkir, a helybali kevesk, akadema [I. éves nbvendéke

»A ki téged kével dob meg,
dohd viseza kenyérrel,

Janos baratunk falun lakott szilleinél, s ambator jol tanult
és jo viseletl is voli, mégis — mert hisz az ember nem lehet
hibatlan — meg volt az a rossz tuiajdonsdga, hogy szeretie az
Allatokat kinozni. Atyja gyakran figyelmeziette, de mind -hidba.
Ekkor bilntetéssel igyekezett &t errdl leszoktatni, de szenvedélye
ujra meg ujra foléledt.

Aty]a egy alkalomma! ajandékba kapott egy draga new-
foundlandi kutyat, Tyras volt a neve. A szegény allamak volt mit
tiirnie Janostol. Ez a hol latta, ott bosszantotta. Hol farkéra 1é-
pett, hol fiilét hiizta, szoval mmdenfelekepen jgyekezett vele ha-
talmat éreztetni. A kutya tiirte, hisz tilrnie kellett, mert mi mast
tehetett volna? A véletlen azonban a dolo; gnalkk mas fordulatot
adott,

Szép ;,umusn nap. volt, -.a melegidl majd megiikkadt _ember,
allat, - Janos szintén oda volt a melecrtol 5 ezt csﬂ\apuando, el-
hatarozta, hogy .filrdeni megy. El is mdult Tyras mid6én menni
latta, talan 6sztdnének eagedve, utdna sompolygott. Janos mint-
egy veietlenui hatra fordult és észre vette, hogy a kutya kdveti.

Gonoszul mosolygott, hisz most a haszontalan az ebet jol el . -

bosszanthatja, mert a vizben dliva preczke'heti, Elérve a szokott
firddhelyet, legnagyobb bosszusagara latta, hogy el van foglalva.
Haza akart menni, hogy otthon megvarja, mig az idegenek a mar
rég magaénak gondoit fiirdShelyr§l — hisz a falusiak »Janoska
uszodajac-nak hivtak — eltavoznak. Erdsebb voit ezen jo szan-
déknal a. Tyrast bosszantani akar$é vagya, Jobbra forduit és igy-
ment egy darabig az allaitdl f‘olytonusan kdvetve.

*Na ez a hely jé, éppen nagyon j6, itt a parton caeke[y a.
viz, bennebb pedig nagyon maly, tehat kényeimesen fogok usz-
hatni¢, igy hangzott rovid monologja és a beszédet tett kbvette,
a meanyiben hozza fogott a vetkezéshez. Mikor ezzel készen
voit, oda ment & kutyahoz és nyaklanczanal fogva a parthoz
vezette, A partnai megqlhtotta, O niaga pedig a vizbe allott és a
lehet$ legnagyvobb kinzdsokkal bosszantotta. A kutyanak végre
sikerillt kezei kozidl kiszabadulni és a fiu legnagyobb csodéalko-
zésara nem szaladt haza, haoem csak hdtra hdzodott, A programm
elsé pontja ezzel befejez8d5tt, most. a tiloidaira valod aniszas ko-
vetkezett. Janos nagy biztonsdggal Uszott, mar-mar elérte a tulsd
partot, mid6n egyszerre hangos siltolidst hallaiott, Els8 sikoltasat
t6bb kovette, mire Gsszecsfdilt a falu népe és csodalkozva nézte,
hogy mi lelte az urfit. Gondeltdk, hpgy tréfal és hangos ka.czajm
fakadtak. De a j6 kedv ccakhamar ijedelemmeé valtozott ezy Oreg
paraszl eme szavaira: »Szent Isten, az Urfi az drvény-csoportba
kerfiltle Ki kell menteni! Ez az egybehangzé vélemény, de ki
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koczkaztatja életét? Senki:! Mert egyikﬁknek sem volt abbdl,
mit »mersze-nek hivnak. Ezalatt Janos mér elvesztette erejét es
ijedten nezett TKoril, hogy ha iehetséges, bar ecry szalma-szalba
is "kapaszkodni. Dé hah't egy testnék vizbe ugrasa hallatszik, az
emberék élfojiott lélekzettel nézik, bogy ki az, a ki e végzetes
lépésre szanta €l magat, Amulatuk még nagyobb lett, middn
eszre veszik, hogy egy kutya kozeledik Janoshoz a \nzet erdsen
csapkodva g gyors Uszdssal elérve §t, megfogja cseke]y ruhaja-
nal és végre szereucsésen parira hlizza az eldjuit ﬁut ‘Janosnak
nagy tJedeImén kivill semmi baja sem volt, de’ azért kénytelen
volt par napig az ac'yat drizoi, ‘Mid3n atyja tudtdra adta, hogy
ki volt megmentdje, beszédét e szavakkal végezte »Létod, ez az
dliat jobban tudja, mint Sok ember a szentirds eme szavalt A ki
tegeg kOver dob, dobd vissza kenyérrel.«

Azt hls.»:ern, ‘hogy a térténeti hitség kedvéért nem felesle
megjegyeznem, hogy Janos és Tyras ezen id6td] fogva alegjo b

baratok,l-;a leltek

L. Vilmos csdszdr szeretete az #llatok irdnf:

1. Vilmos csészar nagyon szerette az dllatokat s f6kép o
szamyast Babelsbergben a kastélya kozvetlen kézelében, egy kis
szarfyas-udvara voll, 4 melyben pavak, gydngytyukok, galam-
bok és klifGnbdzs: fajtaju csirkék ‘siirogtek, forogtak. Egy szeli-
drtett 8z i$ sétalt kozouik, Az agg ura!kodo kedvencz foglalko-
zéssn Kdzé tartozott, ha a csaszariteenddlk egy kis iddt engedtek
ne]n hogy aszémyasudvarra néz erkélyre kidllvan, a pajkos aliat-
farsasagot sajatkezilleg odahinteit ételdarabocskakkal elesse s
10%akodo, Gigyes kaparasukon Orvendjen. Nagyon kevés ember
részesiilt abban a szeérencsében, hogy ezt a békés latvdnyt él-
vezze, mert a mig a csiszar a kasteiyban voit, idegeneknek
tilos volt beménni, De a ki csak egyszer is latta a kedves képet,
annal«; f_elejtheteﬂen marad egész életére.

Kiilonds allat. Az angol sNatures Mister Saville Went egy
értekezését kozli az ausztralia ,czafrangos salamander®-rdl,
me’lynek ‘els§ él6 példinyat Europaba ez a hires természet-
buyar hozta. Ezen 4bat a >Clantjdosaurus Kinge¢ nevét csodala-
fos szintl czafrangos nyakékének kOszoni, mely . fodros-fajta és
felborzad, ha az dllat meg van ijedve vagy megtimadva. Ren-
desen, azaz nyugodt allapotaban, e fodros gallér Osszehajlik a
nyak két oldalan, mint egy ésernyS. E gyik tovabbi kulonossége
abbol "4l hogy két hatsé laban felegyenesedve tud jarni, mi
alatt elsdlabair és farkat magasan feéltartja. E killénds allatrol
felvett” piltanatnyi kéoek nevezetes hasonlatossa;,ot mutatnak -—
az emberhez.




— 1] -

Az dllatok lelki vildgabdl
Jinos didk holléja.

Irta: Nogradi Fap Gyula.

Akkor esett m:g ez a csoddlatos tdrienet, mikor Erdély-
orszdg s a Tiszdig Iet‘je.’]) riszelk f5iott a hatalmas L Rakoczy
Gyorgy fejed:lem uralkodotr, A fejedelemnek tudvalevileg Lo-
rantffy Zsuzsanna volt a hitvese, ez a tudomanykedvel§, jésé_gos
szivil asszony.

Abban az iddben Ecdélyt nem Kolozsvarrdl, mint késobb,
s nem Budapestr8i, mint manapsag, hanem a sarospatlaki varbéi
igazgattak. Itt volr ugyanis berendezve I. Rakédczy Gybrgy nagy
pompaju fejedelmi udvara.

A fejedelem ritkdn rart6zkoldott otthon. Békében orszagit
utazgatta, harczias idGkben pedig személyesen Allott hadai élére.
De anndl allanddbb lakdja volt a sirospataki varnak felesége, az
angyali josagu fejedelemasszony.

- Erderék nd j6l tudta, hogy io erkdlcs és muveltség az or-
szagok allandd alapja s hogy a tudominyos haladas iskolak
nélkill nem is képzelhetS. Ezért vetie a sirospataki fGiskoldc oly
!\ltunte(o partfogasiba, elhalmozva ez intézetet mmdennemﬁ ado-
manynyal: tetkek, féldek s szélékkel.

Részt vett az iskolai vizsgalatokon. Maga is intézsit ezyes
tantargvakbo'. kérdéseket, s azt a didkot, ki akerdé;e kre alaposan
megfelelr, dicséretben s ]utalomban részesité.

Egy idGben rossz szokds terjedt el a sarospataki iskola
tanuldi kozott. Iskolai Srak utan a réteket, ligeteket, pagonyokat
s erddket csapatostol bebaranwoltak hogy a madarak tojasait s
hlcsmyeﬁ elszedjék.

>Rossz hir szarayon jare, s a tanuldk e kegyetien cseleke:
deteir6l mér a fejedelmi udvarban is suttogtak egyet-mast.

Ezért egy délutan a rector urat a fe]ed-*lemaaszony ma-
géhoz hivatta s a rector Gr még az nap kimendta a szigoru pa-
rancsot, hogy madaraszni tdbbé senki se merjen s a Kinek ka-
litkdban madara van, haladéktalanul bocsissa szabadon!

Ki volt mondva a térvény, meg kellett hajolni elStte A
madarszedésnek vége lett, 5 a zarva tartoit kis rabok vissza-
nyerték szabadsagukat. (Ilyen readelet a mi napjamkbal. is szik-
séges lenne.)

Jart ekkor a sarospataki {Siskolaba tdbbek kozdit egy Janos
nevil didk, apatlan és anyatlan arva fiu, ki egy fiatal hollgt dpolt
kahtka_]aban Janos didk szm c:,elekedhntett masként, madarat &
is elbocsatotta s aztdn binatos szivvel baliagott az iskolabs,
gondolvan, hogy tébbé soha sem latja viszont kedves lakotrsat

Mily nagyon megiepte 5t azonban, midén hazajovet latia,
hogy a holld ablaka rostélyan iil. S8t azt is latta, hogy a rea
varakozd madar valamit tart a csirében. ,Mi lehet ez ? akadozott
Janos diak, a meglepetési6l alig tudva szavakat taldlni.
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E pillanatban a hoilé Janos didk validra szalit s tenyerébe
eitette az ajandékot. Egy driga gyémantos gylrli vol az.

Hol vehelle e bohd kis joszag e draga Kincset? — tlin8dott
Janos diak. '

Masnap meg mar egy még értékesebb arany flilbevaloval
lepte meg a bolondos madar mit sem sejtd kis gazdajar. S ezen-
til szakadatlanui gyiiltek a kincsek. Janos diak pedig szépen el-
rakta a ladajaba, hogy ha majd kitudddik a kincsek gazdaja,
hiany nélkil visszaadhassa. .

' Ekkor azonban egy megdtbbentd hir terjedt el véros- és
orszagszerte s bejutott a foiskola kis polgaral kozé is.

A fejedelemasszony Fincstdrat, melynek ablakai szeliSztetés
végett nyitva voltak, ismeretlen tolvajok megloptdk. A kar foiérhet
négy-6t faluval, — Most tudta meg Janos digk, hogy honnan kerll-
tek hozza a kincsék. '

Mit tegyen most? Megtartsa s eltitkolja a kincseket, a Ke-
gyes fejedelemasszonyéit? Ezt nem teheti. Ilyet abecsilet meguem
enged. Vagy felfedezze a titkot s kezéhez adja a kincseket a hollé-
val egyfitt magdval Lorantffy Zsuzsannanak ? Haiba majd szavai
nem talalnanak hitelre s 8 ra fogjik, hogy oda legyen jo hir-
neve drbkre s ezen felil be is bortdndzzék, mint gonosztevot
-szokas, Isten és ember trvénye szerint?

_ Mindegy! ,Az igaz Ut a legjobb Ur“ Torténjék vele barmi,
& a kincseket visszaadja. Ugy is lett, Még az nap jelentkezett a
fejedelmi udvarnal, esedezvén, hogy a kincsekeért bizalmas em-
bereket killdene a nagysagos fejedelemasszony.

El is kiildtdk rogton az épen ott id6z8 kirdlyhelmeczi tiszt-
tartét, nemzetes Szkirosi Gergély uramat, ki a ladat két kukta
segitségével alig bira a varba czipelni. Ugyancsak kezdte toril-
- getni neki hizott dbrdzatat selyem-barsony zsebkenddjével.

At is nézték a kincseket még az nap, hogy megkerlilt-c
valamennyi? Meg volt mind, egytSl-egyia. ' '

Ag udvar birai meseszamba vettek Janos didk elfadasdt s
vele a legszigorubban, akartak elbdanni.

A fejedelemasszony azonban masként hatarozott,

Hozd magaddal a hollét. Janos didk! Probat fogunk vele
tenni, 6 hordta~e el az elveszett kincseket, vagy nem {“

Ugy lett, A holl6, a mint elbocsatottak, egyenest a feje-
delmi Kincstar nyitott ablakaba repiilt, honnan egy igaz gydngy-
gyel gazdagon kirakott, nyaklanczot hozott le magaval,

Becsiiletes fiti voltal s matél fogva az én flam vagy,Janos
didk; — széit a fejedelemasszony — ezentil én gondoskodom
neveltetésedrdl. :

A fejedelémasszony kijelentése parancs volt, Jinos didk
udvari kdltségen néit, fel. Nagy s vitéz ember lett belSle. Sok
harczot vivott hazank ellenségeivel 5 mint a végvarak kapitanya
halt meg. Holldjat, mely nagyon, de nagyon sokaig élt s meiyet
az. ura utdn vald bankodds vitt a halalba, meliéje temették,

(E kis fajzot - Deme Kdroly ,Magyar Olvasokonyv“-ébo! vel-
tik. Hozza csatoljuk a hollé kovetkezs érdekes és kedves leirasat,
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mely Székely Dénes val. tag. birtokaban levd egy régi  Noven-
déke Lapja“-bol irt le s meiyvet Sebes Fdl irt e czim alat ,Egy:
régalmazott madar,):

A méltatlanul gyaldzott hollonak hatarozottan védelmére
keil keiniink, ha még anndl 13bb eziist kanalat lopott volna is,

A hollot emlékezetet meghaladd iddk ota, éppen mint a

baglyat, szerencséllenség -idslénak tartjak; pedig & volt, ki
Noénak éppen ku‘namdasa altal elgszor vit tudositast a vizek
apadasarél. O fedezte fel késébb Izland szigetet, a mennyiben a
foldsarki tengeren 1ran3t vesztett svéd haps Floke egy hoildt
kisérve bukkant a nires Geiser és Hekla [uzhanyok szigetére,
, A holi¢ él6 példinya a gondos és szeretd sziliSknek. Vala-
meddig fidkainak taplalékra van sziikségdk s nem képesek ma-
gokat Snerejiikén taplalni : gondosan apolja s taplalja Gket; de
a mint szarnyuk kin8tt s cepiilni képesek leitek, szigoruan raszo-
ritja, hogy maguk szerezzék meg élelmilket s rendezzék sajat
haztartasukat, A fiatal hollék Sromest maradnanak még az atyai
fészekben s szivesen vennék tovabbra is a szilbi kosztot: de
az Oregek, ha szép szerével nem boldogulnak : ecr8vel is kiverik
a fészkekbol s akarva, nem akarva, a ﬁatal holléic kenytelenek
haztartdst Kezdeni s onerejokon élni.

A hollé a mar egyszer megrakott fészekhez annyira ra-
gaszkodik, hogy inkabb kijavitja azt, hogy sem ujat rakjon,
Hazi thzhelyér s fickait oltalmazni s védeni meg a solymokkal
és sasokkal szemben is elég merész: _

A holl6 bator, de nem vakmerd ; az erd- hlanyat ugyesseg
s ravaszsag 4&ltal tudja pétoini. Erds testalkata barmely: égaljat
kiall, Megte*epmt Eurdpa hegyvidékeinek voigyeiben s fajrokonal
vannak Egyiptomban, Indidban s Japanban is. Hangja, mely
mellesleg mondva gyenge oldala, hallhaté a Hudson &bdlben,
Amerika hegyvidékein, Izlandban, Gronlandban s leginkabb az
Orkney s Hebrid szigeteken. Nagy kedvelSje a lazacz halaszat-
nak, mert azok usztogatasénal solc jo falathoz jut. De a mellett
még sem vilogaids. Megeszik mindenféle halat, hust; még azt
sem banja, ha az az allast6l s régiségtd! kissé, vagy tan nagyon
is szagossa lett: A hollé szép tuiajdonai azonban leginkabb az
emberekkel vald érintkezésében tinnek el, A szeliditett holld a
legnagyobb bohdécz, valésagos komikus a sz4 teljes értelmében, Nem
tud ugyan énekeini, de ligyesebben s élczesebben megtanul beszélni,
mint barmely papagaly vagy seregély. Komikaja mindig jol sikeriii,
mert észrevételeit a legnagyobb komolysidggal teszi. Aztan mily
ravaszil s mily csalfan tud pillantgatni ; milykaczéran sétal elés
hatra 1 €ppen mint egy fontoskodd, kinek a csizma szoritja ldbat!

Lgy szetiditett holls Rémdban a Tiberius csaszar idejéhen
kivaldan népszeril s kozkedvességben volt. Ez a Castor temploma-
'ban, fedél alatt kelt voit ki a tolasboi s mar fidka kordban any-
‘nyira megbaratkozott egy a templommal éppen szemben lakd
vargaval, hogy téle megvalni sem akart. A derék varga mindent
elkdvetert, hogy fekete lakojanak gondos nevelést adhasson s
nem siker nélkill, mert a jo tanitvany nemcsak jo érzelmil alatt-
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vatd, hanem egyszersmind Réma igen kedveit nyilvinos eiyénévé
nétte ki magat. Minden -reggel a Forum nyilvdnds szdszékére
szallott s Tibérius csdszdarnak s az egész csdszari csaladnak jo
reggelt, egészséget s hosszu életet kivant. Miutan alettvalsi ké-
telességét az uralkodd irant nyilvanosan végezte, élczes kérdée
sekkel s feleletekkel mulata magits a korlile gyiilt népet. A
varga ‘holléja tbbb éven &4t kegyencze volt a -hatésagoknsk s a
népnek. Nevelbje s gondozoja vette is hasznit, mert a pértfogds
regldtszott rtajta ; de aztan akadt is e miatt irigye €lég s a sze-
gény holld végre is ez irigység Aldozaia lett. Hanem a néptiimeg
boszut allott kedvencze gyilkosdn ; kihurczolta a varosbol, el-
itéhte s kivégzé. A hollét pedig nag yobb iinnepélylyel temeié el,
mint sck :ablamférfit vagy népbaratot, Holttestét a gydszolok egész
serege Kisérre ki, romai szokas szeript megégetiek s ‘hamvait
ogy hamvvederbe téve az appiai 1t melié temelték el
A jelenkor nevesebb irdi kozt is akadt a holidnak Daritja
hii Ggyvéde. A hires angel ird Bos, alig irt regényt, melybsi
cgy vagy tObb holld me szerepelne; s e holldkban mindazon
valésdggal létezett holldk vannak leirva, melyek a jeles #6 dol-
gozé szobajaban ki s besétdlgattak. Egy Grip nevil nyaldnk wté-
dat az it6 igy rajzolja:

LE bolcsnek els6 tette volt eldde minden Grokségét Gssze-
mkarltam Minden sajt s rézdarabot, mit eléde a keriben eldu-
gott volt, kidsott s e nem. kis faradvségot 4 kirartast igényld
munkaban a legnagyobb erélylyel jart el. Mikor mdar atkalmasint
mindant eldsgerzett: a ko esiskoddsban a2 istallokban Wasznalt
szolamok megtanuiasdhoz kezdett s oly szérencsés silverrel,
hogy memsokara ablakom el6it illve, egész faphosszat Bajfotta
Képzelt lovait, Elsd gazadja azon ajanlattal kildotte volt hozzim,
hogy h4 legnagyobb miivész etében gydnydrkodni akarok @ vigirek
részeg embert elébe, mert ilyenkor paratian magaviselete. De
ebben nem volt moddom, méft résteg ember kornyezetemben nem
igen fordulhatott meg. Hanem barmily {igyességet fejtett volna
is’ ki e lawferyra, alig szerethett em volna inkabb, Egyszer egésden
vératlanul, lakdsontél egy negyed drdnyira talaltam &z utc2diy ;
biiszkén sétalt €lé s hatra s a koriile csoportosult nép= és gyeh-
mekibmeg- elétt tudomdnyat valdszinllleg egéss fényében miuto
gatta volt. Soha sem- felejlem el, mennyi ligyességael védte ma-
gat, midén megfogni akanak, ugy hogy at mindig csak agy
gikerftlt, ha nagyon sokan kezdtek hozza. Szegény nem’ sokéig
i 2 Meglehe( hogy valami veszélyes targyat nyelt et 5 az okesta
halalat ; mert lattam, hogy a kerités falbdl a meészragaszt egészen
kiszedvén, azt teljesen ailyuggatta; & virdghdz ablakairdl a fa-
gaszt lecsipkedvén, az livegtablafat kirnozgatia helyikbét s dsz-
szetdrte; s egy hat lépesdji gradies fajat forgacscsk kKepacsolta
calrével s a forgacsdarabokat elnyeldeste. Mintegy hédrom év
‘-myiva hogy birtokomba kerﬁlt, megbelegedett 8 a konyhatﬁz
eldtt -etpusztuit. Utolsé perczig le nem vette a szemét. & nyar-
son forgatott pecsenyérdl; h:rtelen csak !’elfordult ] utolso kié.l—-
tasa e volt : »Kukuk !« : ol
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Pirbaj — egy majpmmal. A rémai Tribuna bdngészte
valahonnan el ezt a fura kis jelenetet, amely ott esett Paris-
bapn, a hires olasz harlekinnek, Briochinak a mutatvinyos bo-
déja. eldtt. Ottugrdle ugyanis Fagottino, az a flirge kis majom,
a mely akkortajpan — a XVII szdzad masodik felében, valG-
sdgos senzaczidja volt Parisnak, bohosdgai, ezer tréfds. ugrdsai
és, komédiat jatszo tehetsége okabdl, Valami sujtdsos inas ruba-
ban paridézott akkor éppen, s a mikor kdzeledni lattott egy nemes
és nagyorru lovagot, aki véletlen(l Cyrano de Borgerac volt, elfintor -
gatta az arczat és némi tiszteletlenséggel bohodskodott, Cyrano igen
boszankodott a majom tréfdin.és kardott. rdntott rea. Fagottino
azonban nem azért parisi senzaczié, hogy ne tudja a lovagias-
s&g-szabalyait, Kardott rdntott bt § js, azt a kis< fakardot, a
mely oit fliggdtt az oldaldn, s a melylyel hadakozni szokott, ha
produkakta  magét. En gardeba is Aallott, — de aztdn nyomban
fol is bukott, keresztiil szurta az a masik kard, amelyik-nem voit.
fabol, Csoda,; hogy Edmond Rostand ‘ezt idnem irta-bele-a- darabjiba.

[ 3 .

Allatok t0rvémykonyve. E czim alatt K. Nagy Sdndor
pestvidéki kir. torvényszéki-biré hasznos. kis. kidnyvet ict, melyet
Grimm Gusztdv a budapesti A. V. E. bbkezil {igyvive . alelnoke,
az orse. A. V, K. tamogatdsaval. sok ezer példanyban nyomatoit
és tevjesztett .szét. A 88 oldalra terjedd konyvecske tactalma.a
kivetkead : 1. Allati betegségek - gyogyitdsa - engedély - néikiil. 2.
Allat-kinzés.. 3.. Aliatkinzo cseléd elbocsatisa. 4 Allatoknak . fel-
iigyelet néikiil hagyasa. 5. Aligtok - levagasa: 6. Aliatok meg-
rongaldsa vagy eipusziitasa. 7. Allgtok. jogtalan. hasznaldsa. 8.
Allatorvosok kotelessége. 9. AMatorvos a vasdrban. 10, Baronifiak
fert6z8 betegsége. 11. Baranyoknak. koz fogyasztds czéljabdl
elszallitdsa, .18, Beteg A&llatok bejelentése; 13 Bitang joszagok.
4. Bivaly-vész. 15. Borjuk védelme. 16. Dogterek. {7, Ebtartds, 18.
Elhullo#t Allatek. -eldsédsa, 19. El$ allatok széllitisa. 20. Féjds te-
henek - mesterséges nagyobbitasa. 21, FertGtlenitése.a beteg dliatok
apoldinak. 22, Hal- es . rakiarusitasi - tilalom.23. Hal=dtereszté a
folyoban,. 24, Haldszat elientrzése,: 25, Haldszati - tilalom 26, Ha-
idszhatd - haiek: nagysdga. 27. Kolumbacsi- legyek.: 28, Legeltetés.
29. Lowak:- bgrkocsiban tirsaskocsiban: és . teherszekérben. 30.
Madaralt. pusgtitasa, 31. Marhalevél, 32. Marhavész, 33, Maiha-
ellenGraése, 34, Mérgezds.. 35. Nyajorzé. ebek. 36: Pasztorok.. 3¢.
‘Ragadés : betegségben Jevd allatok, 38, Rakfogasitilalom: 39, Sebes
‘hajtas. 40 Sertés -filiével vald beszdmolas: 4. Sartés<herélés.: 42.
Sertés-vész. 43. Vadaszati. kihdgds - feljelentési dija.. 44. Viadaszati
tilalom. .45, Vadasgali;: tilalom - ellendrzése, 486: Vasuti szillitasa
az allatoknak. 47. Vasuti:.sgalitdsa. kisebb allatoknak, 48, Vago-
marhak, 49 Veszett allatok..50.. Vizek. meglertdtlenitése. Egyesiile-
tinkpek is kiyldtek. beldle 200 . példanyt a melybhdl wagy . 160-at
mar. el .is. osztottunk, A tGbbit , tagjaink. vagy, mds. érdekid-
dének is.szivesen rengdelkezésikre . bocsatjuk - ingyen. Utdoa, lehet
kildeni,ie lap_szerkeszibségébe.,. S .

*
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Allataink télen.

Azokért szélaiunk fel,
kik magukért nem tudnak beszéini.

Mint minden évben a tél kilszébén, most is a kézonseg fo-
kozott figyelmébe és szeretetébe ajanljuk allatainkat.

A kemény tél bealitaval allatainkra kinszenvedés, s6t életiik
szdzszoros veszélyeztetése nshezadik., Minden orszig jo és nemes
emberei és dliatv213-ezyesiiletei igyekeznek némikép enyhiteni hi
tarsaink és szolgdink sorsin. I3y a budipzstiA V. Egyesitlet is
kitlon ropiratok, altal iranyozza a figyelmet a szegény

lovak téli kinjaira,

A hideg zabola. A lovak durva ostorozdsa gllen sokat irtak
mar és pedig egészen jogosan: de ama kinrdél mit sem lehet
hallani, melyet a szegény allatnak télen kell szenvednie, ha jég-
hideg zabolat adnak a szdjaba,

J6 koesisok és fuvarosok! Ha egyszer érintnétek nyelve-
tekkel az oly zabolat, mely egy fagyns &jszakan Keresztill az
istallé elstt vagy a pajtaban Iogott nem igen kénnyen tudnatok
azt visszahuzni a szerszamtél és ha felszabadulnatok is tole
-nyelvetek bérének egy darabja ott maradna.

Eppen igy esik meg az a szegény lovon, a meiyet ilyen
sebhedt szajjal huzni, nyargalm vagy szaladni kényszeritenek. A
gyeplének mind2n ringatasa nagy fajdalmakat okoz .neki. Ezen
borzasztd allatkinzasnak azzal lehet elejét venni, -ha a szerszae
mot éjjel meleg helyen tartjuk, vagy a vasrészeket posziorongy-
gyal melegre dorzsdljilk, mielStt a lovakra tesszitk. Ezt nem
szabad elmulasztani akkor sem, ha a szabadban abrakoltatjak a
lovakat: és ¢ véghdl a zabolat kiveszik.

Kocsisok! tegyétek ezt — és lovaitok jo egészségban, vwan
fognak nektek .szolgalnil®

Ugyanebben a targyban szélalt fel Haussmann Alajosné
urnd is a kovetkezd igen helyes megjegyzéseket flizve hozza:

~Helytelen az allatokat futds kozben takaroval . betakarni.
mert ‘a 16 mozgas kdzben nem szorul takardra; mig kivéteiképen
nyirott sz4orll Tovaknal helyén van a betakaras. Igen rosz dolguk
van most az éjjeli szolgalatra Kirendelt k0c91knak fiakkereknek,
melyeknek az utczan és allomasokon -6rakon 4t kell allniok ; aly
esetben Lermészetesen kivaldan - sziikséges jo meleg és védo ta-
kardt tenni az allatra; hogy ez utébbi azonban czéljanak meg-
:feleljen, szilkséges, ho gy az dllat meilét is betakarja és a terdelg
érjen, hogy a has és vesék is védve legyenek.«
- Mi att nem csak a lovakrol akarunk sz6lni de asokat szenvedd

lénezos kutydk
‘_szomoru sorsara dhajtjuk felhivni a joszivi emberek figyelmét és
‘szeretetét, Taldn nincsen allat, mely  annyit szenvedve, és fBkép
télen, mint ez a szabadsagtol mozgAstdl, tarsaitdl, az élet minden
oromeltolmegfosztott szeceny allat. Azokért a smlga]atokért melye-
ket tesz, mint a hdz hi és éber fre, legtdbbnyire csak durva
banasméd, vagy legaldbb is kozdny és elfeledés jut a gazdaja
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részérdl osztalyrészeill, Tudjuk, hogy igen sok esetben nem
rosszielkliség, hanem kdzény okozza a szegény lanczos kutya
szerencsétlenségét, Ezért kérfilk a jo embereket hogy figyelmitkbe
részesitsék a lanczos kutyat, f6kép télen és kériiik az ilyen aliat
gazdajat: ne bizza a szegény - teremtést csakis a cselédekre és
ezek gondatlansdgdra, hanem nézzen maga is Utana, hogy hdza
Grzdjének szomeoru sorsdt a mennyire csak lehetséges, megjaviisa
megkinynyebbitse. )
A lanczos kutyakért télen a kévatkezdket kérjitk : kis nd-
zikoja, mely gy s oly kevésbe kerill, ne legyen dcska, lyukas,
hanem erfs deszRabol Osszeallitva; ne legyen nagyen szilk;
ne legyen a hidegnek és széinek Kkitéve, hanem lehetbleg védetts
szegletben. Télen takarjuk el még egy kis szaimadval is, a déinek
es§ Denyilo ne legyen nagy; a hazikd belsejér rakjuk ki szal-
maval, melyet parszor a tél folyaman fel kell cserélni és a be-
ayilot dcska zsakkal lassuk el, hogy a hideg levegd ne csapjon
be folyion. Eteiét és inni vald vizét mindig eszta edénybe kapja;
@ lancza ne legyen »dvid; adjunk nekiiddnként szabadsdgot f6kép
éjjel, és kiméljik a gyermekek vagy- durva emberek heczczelé-
seitdl, mert csak ez és a folytonos lanczhoz valé kétés vaditja el a
természeténél fogva jo és engedékeny. szegény kutyat, A kutya,
ha eldbb mogorva és félelmetes is volt, j6 bdnasmod utdn egé-
szen megvialtozik, halds, egészségesebb, viddmabb-lesz.
Veégre kériink egy par morzsat a szegény kicsi dalnokok:
a madarak.

‘szamara is, melyek a megfagydsnak és éhhaldlnak egyarant ki
vannak téve. Nemcsak Budapesten, Bécsben, Londonban,. de sok
Itisebb varosban is.vannak mar télen madaretetd allomasok; Buda-
pesten példaul csak az Erzsébet-téren, mely egész télen at vissz-
hangzik a kedves madarcsicsergést6l, 12 etetd asztalka van felal-
fitva, Egy par nyilvdnos asztalka azonban nem elég: az egész
tarsadalom kdzremiikddése szilkséges ahhoz, hogy kKicsi éneke-
seinket a telelésen tul seglthessuk A legkedvesebb - kivitele az
lenne,"ha a sziil6k gyer mekeiket intenék, hogy etessék ezek ‘az
éhezdés didergd madarkakat;egy afolyosé rAcsozatara keresztill vetett
deszkan vagy egyszerllen egy ladan, persze leheibleg oly helyen,
a hol esd és hénem igen éri. Egy kis kenyér vagy zsemlyemorzsa,
egy maroknyi szem vagy ilyesmi, minden haznél akad, minden haz-
tartasbol kitelik. Es mily halasak és eszesek e kis madarak jo ily téte-
ménynyel szemben! Georges Sand nem oknélkiil a legeszesebb alla-
toknak nevezte, Par nap alatt oly jol ismerik a helyet, a hol
-‘-"tetik, ‘oly ‘szépen hozzaszoknak az etetés Grajahoz, hogy kesobb
“mdr’ 8k temlékeutetik .az embert, ha ‘egyszer eimulasztang és drven-
. dezd csicsergéssel: veszik korul az ismert alakot. :
.- Atisztelt tanitk, tandrok 8. a tanintézetek. 1gazgatomak ]o:ndu-
Aataba is a_]anl_]uka madﬁrk&hat és ezek: etetését: téessenek Ki az
_iskotak-udvardra par egyszeril deszicat is! ! Mgi nyigydnyorik lesz a
gyermakpknek ‘hatiz. orasukbol nehany morzgit.odahintenek s az
T Shigs vig Kis, teremtésel{ oromet lat_]ak s csiripelésoket halljdk !
Széchy Kérolyné.
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Allatvédelem Angolorszigban.

Londonban, a hol mar annyi az Allat-Véds-Egyesiilet és
oly szamos az 1f_|us,ag1 Allat—Vedo—Eoryeaulet is, a multkor egy
tarsasig, mely »azon beismerés terjesztésére alakult,-hogy az em-
ber az allatnak jéindulattal tartdzike memorandumot nyujtoit be
az angol kozoktatdsiigyi minszternek, a melyben arra keérik, hogy
vétesse fel .az:dsszes Allami iskolak kotelezd tinanyagaba az éal-
latok foként a hazidllatok szokdséra és szilkségeire wvonatkozd
ismeretet is, E kérést a kivetkezd okokkal tdmogatjik.

1. Az allatok irant valé kegyetlenségek tGbbnyire a tudat-
ansdgbot és -gondatiansagbdl szdrmaznak; megismertetvén tehat
gyrerekeinket azzal a kotelességgel, a melylyel az allatok irant
tartoznak, okiassuk, tanitsuk meg- a helyes viselkedés elveire, me-
lyek idével egy egésznemzet kdzjavava vainak,

- 2. Csakakkor, ha az aliatot visszaillitjuk arra a helyre,
mejyet a természet juttatott neki és a melyre joga vae, telje-
sitheti egészeq czéljat az aliattan, a mely hazidllataink gondozd-
saban és eltartasaban oly foatos szerepet van hivatva jatszani
De azailatok joga nenicsak egészséges allapotukban vald jo bands
modra szoritkozik, hanem arra is kiterjed, hogy betegségokben a
szlikséges gondozdsbaa és allatorvost segélyben részestiljenek.

Hogy az alatokat az Gket megilletd jogokba visszave-
lyezziik, sziikséges, hogy jobban ismerjilk: 6ket, mint a hogyan
eddig ismertilk, mert csak akkor lehetiink oly igazsdgosak .és
méltanyosak velik szemben, .a’-mint: sokszor megiepd nyivanvalé
‘értelmességik megérdemi, ha termeészetiket, .letki életiiket jobban
-megfigyeljiik és megismerjiik. Csak az ujabb 1doben szenteliink
az allatlélek -tanulmanyozasdnak Kkell§ buzgalmat és oly megfi-
gyelésekre ;jutunk, & melyekrs! azelStt seJLelmﬁnk sem volt. Ha
‘tehat .az allat ismeretét koteles tantargygya emelik, nemcsak az
iguzsignak -tesznek eleget, de a fiatalsagnak, kovetkezéskep az
egész népnek -nemesbitésén dolgoznak,

3. .Elekintve att6l, mennyi haszna van az -dilat helyes és jo
"gondozdsa 4ltal a. kozgazdasggnak, .az iff usagot ezen az uton meg-
figyelésekre -és. elmélkedésekre inditjak és. fejlesznk benné a’'jo
€5 1gazségos dirant vald érzéket.

A memorandum fejtegetesel a miniszter osztatlan he!yesle—
_sével 1alalkoztak, a mint bizonydra minden gondolkodo embeér

. helyeslését megnyer:k

Kolozsvér gxzdasdgi ﬁ]l‘atﬁai Kolozsvar tetiiletén —- az
> Bllenzéle«  szerint ‘— van: 42 bika, 2305 tehén, 114 bivaly, 320
‘5RO, 32 ménl6, 466 kancza, 526 herélt 19 ' szamidr, - 1 --Gszvér,
-9 kbcske 4588 sertés 1017  juti; 22114 ‘miajorsag,. 826' kas® miéh-
< csalad, Igé,sfogatja pedig van: 419 egy®s™ 16fogat, 188 ' kéttBs, 6
“harmas, 4 négyes, 42 keuds 6k&ﬁbgat 12" négyes,” 12 hatds,
-7 b:valvfugat 8- 0szvérszamar fogat,” 426 tehéfifogat,:

NY. GOMBOS PERENCZ KONYVHNYOMDAJABAN ROLOGZSVART.
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